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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : IAA_VITI_VINI _CIP1500
Code du produit : 1203_IAA
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la suance ou du mélange et utilisations déconseillées
HYGIENE INDUSTRIELLE
Réservé a un usage professionnel.
Produit pour industrie agroalimentaire
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflehe de données de sécurité
Raison Sociale : HYDRACHIM.
Adresse : Z.A. Route de Saint Poix.35370.LE PERTRENGA.
Téléphone : +33 (0)2.99.96.80.08. Fax : +32.d9.96.82.00.
reglementation@hydrachim.fr
www.hydrachim.fr
FABRICANT
1.4. Numéro d appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Corrosion cutanée, Catégorie 1A (Skin Corr. 1A, H314).
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam318H
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥qiréconisations concernant les autres prodrétepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour |'engitam. Aucune atteinte a I'environnement n'est wermu prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.

2.2. Eléments d étiquetage
Le mélange est un produit détergent (voir la rumig5s).
Le mélange est utilisé sous forme de pulvérisation.
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO05

Mention d'avertissement :

DANGER

Identificateur du produit :

011-002-00-6 HYDROXYDE DE SODIUM

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H314 Provoque de graves brilures de la peau etadegtésions des yeux.

Conseils de prudence - Prévention :

P260 Ne pas respirer les poussieres, brouillargeura.

P280 Porter des gants de protection, des vétememsotection et un éguipement de protection dez geu
du visage.

Conseils de prudence - Intervention :

P301 + P330 + P331 EN CAS D'INGESTION: Rincer la beud®tE PAS faire vomir.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (os ¢heveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau [doseher].

P304 + P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la pens & I'extérieur et la maintenir dans une positan

elle peut confortablement respirer.

- Made under licence of European Label System® MS@ffvare from InfoDyne - http://www.infodyne.fr -



FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/20B&ACH) Version 7.1 (04/05/2020) - Page 2/9
HYDRACHIM
IAA_VITI_VINI _CIP1500 - 1203 _IAA

P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rinaeec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si ldinie en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON oumgdrlecin.

P363 Laver les vétements contaminés avant réuitdlisat

Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu et son récipient dans osgilation d'élimination des déchets agréée,

conformément a la réglementation nationale.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémgréonccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |"’AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon I"article 57 du REACH : httpche.europa.eu/fr/candidate-list-table
Le mélange ne répond pas aux critéres applicabbesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe dilteglement REACH (CE) n°
1907/2006.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
INDEX: 011-002-00-6 GHSO05 [1] 10<=x%<25
CAS: 1310-73-2 Dgr
EC: 215-185-5 Skin Corr. 1A, H314

REACH: 01-2119457892-27-XXXX

HYDROXYDE DE SODIUM
(Texte complet des phrases H: voir la section 16)

Informations sur les composants :
[1] Substance pour laquelle il existe des valenniés d'exposition sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.
Garder I'emballage avec I'étiquette et/ou la nodicBsposition.
4.1. Description des premiers secours
En cas de troubles de la conscience, placer ¢ eujposition latérale de sécurité (couché sudié)c appeler le 15/112.
En cas d'inhalation :
Ecarter la victime du produit et donner de I'agigr Consulter un médecin en cas de troubles.
En cas de contact avec les yeux :
Quelque soit I'état initial, adresser systématiqeree sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantfatiquette.
Le cas échéant, retirer les lentilles si possibler abondamment avec de I'eau douce et prop@ntdds minutes en maintenant les
paupiéres écartées. S'il apparait une rougeur egéme visuelle, consulter un ophtalmologiste.
En cas de contact avec la peau :
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

Enlever immédiatement les vétements contaminéssdaler avant de les réutiliser. Rincer la peamddmment a I'eau pendant 15 minutes.
Dans les cas graves ou en cas de malaise, vecdlfesulter un médecin.

En cas d'ingestion :

Ne rien faire absorber par la bouche.

Faire immédiatement appel a un médecin et lui neottitiquette.
4.2. Principaux symptdmes et effets, aigus et difiés

Apres contact avec la peau : Corrosif pour la peeavd®jue de graves brilures. Risque d'ulcérationa de
peau.
Aprés contact avec les yeux : Provoque de gravdsreel Méme de petites éclaboussures dans les yeux

peuvent provoquer des lésions irréversibles desgist une cécité.
Symptdmes : rougeur, lacrymation, gonflement desus, brilure.

En cas d'ingestion : Brllures graves de la bouche et de la gorge, airesdgnger de perforation de
l'oesophage et de I'estomac. Symptomes : nauséleud@bdominale,
vomissements avec du sang, diarrhée, suffocator, tnsuffisance
respiratoire grave.
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En cas d'inhalation : Corrosif pour le systeme respiratoire. Symptomegicaltés respiratoires,
toux, pneumonie chimique, oedéme pulmonaire. Exiposiépétée ou
prolongée : risque de maux de gorge, de saignerdentsz, bronchite
chronique

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immeds et traitements particuliers nécessaires

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE
Non inflammable.
5.1. Moyens d’extinction
Moyens d extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- eau pulvérisée ou brouillard d'eau
- mousse
- poudres
- dioxyde de carbone (CO2)
- agents chimiques secs
- sable sec
Moyens d extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- jetd'eau
5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée naiexposition aux produits de décomposition pewmporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxyde d'azote (NO)
- phosphine (PH3)
- oxydes de phosphore (PxQy)
5.3. Conseils aux pompiers
En raison de la toxicité des gaz émis lors de @aosition thermique des produits, les intervemaatont équipés d'appareils de protection
respiratoire autonomes isolants.
Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction comamdoivent étre éliminés conformément a la réghgation locale en vigueur.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.

Pour les non-secouristes

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Aucune initiative ne doit étre prise qui implique tisque individuel ou en lI'absence de formatioprapriée. Evacuer les environs.
Pour les secouristes

Les intervenants seront équipés d'équipementsalegions individuelles appropriés (Se référer @ukaique 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
Tout matériel contaminé doit étre considéré commeléchet en vue de son élimination selon les régi¢ations en vigueur (se référer a la
rubrique 13).

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Neutraliser avec un décontaminant acide.
En cas de souillure du sol, et aprés récupératioprdduit en I'épongeant avec un matériau absorbante et non combustible, laver a
grande eau la surface qui a été souillée.

Nettoyer de préférence avec un détergent, éwitididation de solvants.
Tous les déversements doivent étre dirigés verstation de traitement des eaux usées
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6.4. Référence a d"autres rubriques
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE

Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger

Se laver les mains aprés chaque utilisation.

Enlever et laver les vétements contaminés avafitisation.

Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ou le mélange est mahigifagon constante.
Prévention des incendies :

Interdire I'acces aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :

Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8

Observer les précautions indiquées sur I'étiqudtis que les réglementations de la protectiorrakatl.
Equipements et procédures interdits :

Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage s(r, y compris d'évéunelles incompatibilités

Stockage dans lieux secs, protégé des acidesemlesllage fermé.
Stockage

Stockage dans son emballage d'origine, bien feartiébri de la lumiéere, de la chaleur, du gel ethdemidité.
Emballage

Toujours conserver dans des emballages d'un maiéeatique a celui d'origine.

Types de conditionnements recommandés :

- Bidons

- Fats

Matériaux de conditionnement appropriés :

- Grades compatibles de HDPE.

Matériaux de conditionnement inappropriés :

- Bois

- Carton

- Sac papier

- Textile
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Produit destiné a un usage strictement professionne

Le mélange ne doit pas étre utilisé pour d’autieslieations que celle(s) décrite(s) dans cetteefide données de sécurité et dans les
documents techniques concernant le produit.

Toujours lire I'étiquette ou la notice avant uétisn, et respecter toutes les instructions quint sxdiquées.
Respecter les conditions d’emploi du produit (cot@gion, temps de contact, ...).
Ne pas appliquer sur surfaces sensibles, peirttegtaux légers (alu, cuivre, laiton, bronze, éttan).

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Parameétres de contrble
Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :

CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
1310-73-2 2 mg/m3
- France (INRS - ED984 / 2019-1487) :
CAS VME-ppm: |VME-mg/m3 |VLE-ppm: |VLE-mg/m3 :|Notes TMP N°:
1310-73-2 - 2 - - - -
- Suisse (SUVAPRO 2017) :
CAS VME VLE Valeur plafongNotation:
1310-73-2 2 i mg/m3 2 i mg/m3 SSC
- Royaume Uni / WEL (Workplace exposure limits, EF20D5, 2011) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
1310-73-2 - ppm - ppm

- mg/m3 2 mg/m3
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Dose dérivée sans effet (DNEL) ou dose dérivée avéeeminimum (DMEL)

HYDROXYDE DE SODIUM (CAS: 1310-73-2)

Utilisation finale : Travailleurs
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets locauxraglterme
DNEL : 1.0 mg de substance/m3
Utilisation finale : Consommateurs
Voie d'exposition : Inhalation
Effets potentiels sur la santé : Effets locauxragyleerme
DNEL : 1.0 mg de substance/m3

8.2. Contrdles de | exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle

Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipemestpmbtection individuelle (EPI) :

000

Utiliser des équipements de protection individuplepres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funilever et laver les vétements contaminés aré@antlisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

Protection des yeux / du visage

Eviter le contact avec les yeux.

Utiliser des protections oculaires congues comselojections de liquide.

Avant toute manipulation, il est nécessaire degratés lunettes a protection latérale conformasntme NF EN166.
En cas de danger accru, utiliser un écran faciat [zoprotection du visage.

En cas de pulvérisation, il est nécessaire de pont&cran facial conforme a la norme NF EN166.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.

Il est recommandé aux porteurs de lentilles deamrd'utiliser des verres correcteurs lors desatrawu ils peuvent étre exposés a des
vapeurs irritantes.

Prévoir des fontaines oculaires dans les ateli@ile produit est manipulé de fagon constante.

Protection des mains

Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.

Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiediapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadiene-acrylaleifNBR))
- Néoprene® (Polychloroprene)

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isoprene)
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374

Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.
Type de vétement de protection approprié :

Porter des vétements de protection appropriés gtaeiiculier une combinaison et des bottes. Cegsefferont maintenus en bon état et
nettoyés aprés usage.

En cas de fortes projections, porter des vétendmsrotection chimique étanches aux liquides (8peonformes a la norme NF EN14605
pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véteimhe protection chimique (type 6) conformes ademe NF EN13034 pour éviter tout
contact avec la peau.
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Type de bottes de protection appropriés :
En cas de faibles projections, porter des bottedenni-bottes de protection contre le risque chimiguwnformes a la norme NF EN13832-2.
En cas de pulvérisation, porter des bottes ou derttes imperméables en caoutchouc nitrile conforrlasnorme NF EN13832-3.

En cas de contact prolongé, porter des bottes mi-llettes ayant un semelage et tige résistantmgériméables aux produits chimiques
liquides conformes a la norme NF EN13832-3.

Le personnel portera un vétement de travail régerient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.
Protection respiratoire

Dans les conditions normales d'utilisation, unegmiion de respiration n'est pas requise.

En cas d'utilisation par pulvérisation, de risqeepdoduction excessive de brouillard, de poussiévede vapeurs, il est nécessaire d'utiliser
un équipement de protection respiratoire autonge an filtre a particule d'efficacité moyenne pparticules solides ou liquides : par ex. EN
143, type P2, filtre combiné : B2, gris.

En cas de ventilation insuffisante, porter un apiagspiratoire approprié.
Contrdles d"exposition liés a la protection de |"aenronnement

Le déversement de grandes quantités dans les sa#tiwiss, les égodts ou les cours d'eau peut mamee forte augmentation de la valeur du
pH, qui est nocive pour les organismes aquatiqéegas jeter directement dans I'environnement.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques etimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur : Limpide incolore a ambré
Informations importantes relatives a la santé, a lsécurité et a I'environnement
pH en solution aqueuse : (1%) = 12.50 +/- 0.50 (20°C)
pH: Non précisé.
Base forte.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.
Intervalle de point d'éclair : Non concerné.
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné.
Densité : = 1.255 g/cm3 +/- 0.015 (20°C)
Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.
9.2. Autres informations
pH pur : >12.50 (20°C)

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabhilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Réaction fortement exothermique au contact avecige a
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- le gel
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxyde d'azote (NO)
- phosphine (PH3)
- oxydes de phosphore (PxQy)
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RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des Iésions cutanées irréversitdbes qu'une nécrose visible au travers de I'épidect dans le derme, a la suite d'une
exposition allant jusqu'a trois minutes.

Les réactions corrosives sont caractérisées panldéstions, saignements, escarres ensanglaritéesaefin d'une période d'observation de
14 jours, par une décoloration due au blanchissed®la peau, des zones d'alopécie et des cicatrice

11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
11.1.2. Mélange
Corrosion cutanée/irritation cutanée :
Provoque de graves brilures de la peau. H314.
Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire :
Provoque de graves lésions des yeux. H314.
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Hydroxyde de sodium et solutions aqueuses (CA®-I3t2): Voir la fiche toxicologique n° 20.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
12.2. Persistance et dégradabilité

12.2.2. Mélanges

Biodégradation : Aucune donnée sur la dégradabilité n'est disponiblmélange est
considérécomme ne se dégradant pas rapidement.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@mon récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou umeprise agréée.

Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.

Tout matériel contaminé doit étre considéré commeéchet en vue de son élimination selon les régiations en vigueur.
Emballages souillés :

Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.

Remettre a un éliminateur agréé.

Pour les emballages consignés du domaine agritale lka vitiviniculture, I'emballage vide sera resppar ADIVALOR pour la France. Mise
en place d'une éco-contribution, conformémentlaild'économie circulaire.

Codes déchets (Décision 2014/955/CE, Directive 20BBICEE relative aux déchets dangereux) :
15 01 10 * emballages contenant des résidus déasudes dangereuses ou contaminés par de telsgésidu
06 02 04 * hydroxyde de sodium et hydroxyde de gsitem
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RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

Transporter le produit conformément aux disposgtida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de I'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2019 - IMDG 2018 - OAATA 2020).

14.1. Numéro ONU
3266
14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
UN3266=LIQUIDE INORGANIQUE CORROSIF, BASIQUE, N.S.A.
(hydroxyde de sodium)
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
- Classification:

14.4. Groupe d’emballage
Il

14.5. Dangers pour |"environnement

14.6. Précautions particulieres a prendre par | utisateur

ADR/RID |Classe |Code Groupe |Etiguette |ldent. QL Dispo. EQ Cat. Tunnel
8 C5 Il 8 80 1L 274 E2 2 E
IMDG Classe |2°Etig |Groupe |QL FS Dispo. EQ Arrimage Séparation
manutention
8 - Il 1L F-A,S-B |274 E2 Category B |SGG18 SG35
SW2
IATA Classe |2°Etig. |Groupe |Passager |Passager |Cargo Cargo note EQ
8 - Il 851 1L 855 30L A3 ABO3 E2
8 - Il Y840 05L - - A3 A803 E2

Pour les quantités limitées de marchandises damgesevoir 'ADR et I'IMDG chapitre 3.4 et le IATAgie 2.7.

Pour les quantités exceptées de marchandises easgsr voir I'’ADR et I'IMDG chapitre 3.5 et le IATrartie 2.6.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il d la convention Marpol et au recueil IBC

Aucune donnée n'est disponible

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres alsubstance ou au mélange en matiere de sécurité, shnté et d”environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfgi) n° 2020/217 (ATP 14)
- Informations relatives a I'emballage :

Pour les emballages consignés du domaine agritale la vitiviniculture, 'emballage vide sera risppar ADIVALOR pour la France. Mise
en place d'une éco-contribution, conformémentlaild'économie circulaire.

- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2064907/2006) :
- moins de 5% de : phosphonate
- moins de 5% de : polycarboxylates
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.
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RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoinobée préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod@ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H314 Provoque de graves brilures de la peau etadegtésions des yeux.
Abréviations :

DNEL : Dose dérivée sans effet.

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.

IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO05 : Corrosion.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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